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Besluit van de Brusselse

E
Hoofdstedelijke Regering i

Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wijziging van het koninklijk
besluit van 27 april 2007 houdende
erkenningsvoorwaarden voor inrichtingen
voor dieren en de voorwaarden inzake de
verhandeling van dieren

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus
1980 tot hervorming der instellingen, meer
bepaald artikel 20, gewijzigd bij de
bijzondere wet van 16 juli 1993;

Gelet op de wet van 14 augustus 1986
betreffende de bescherming en het welzijn
der dieren, meer bepaald hoofdstuk III;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 april
2007 houdende erkenningsvoorwaarden
voor inrichtingen voor dieren en de
voorwaarden inzake de verhandeling van
dieren, meer bepaald hoofdstuk IV;

Gelet op het advies ... van de Raad van State,
gegeven op ..., met toepassing van artikel 84,
§1, eerste lid, 2°, van de wetten van de Raad
van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Staatssecretaris voor
dierenwelzijn;

Na beraadslaging,

BESLUIT:

Art. 1. Het artikel 27/1 van het koninklijk
besluit van 27 aprii 2007 houdende
erkenningsvoorwaarden voor inrichtingen
voor dieren en de voorwaarden inzake de
verhandeling van dieren wordt vervangen
door het volgende:

“ Art. 27/1. § 1%, De publiciteit met het oog
op het verhandelen van een dier opgenomen
op de lijst vastgesteld overeenkomstig artikel
3bis, § 1 van de wet van 14 augustus 1986
betreffende de bescherming en het welzijn
der dieren, wordt alleen toegelaten indien het
om een publiciteit in een gespecialiseerd
tijdschrift of op een gespecialiseerde website
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Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant I'arrété royal
du 27 avril 2007 portant les conditions
d'agrément des établissements pour
animaux et portant les conditions de
commercialisation des animaux

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale,

Vu la loi spéciale du 8 aodt 1980 de réformes
institutionnelles notamment l'article 20, modifié
par la loi spéciale du 16 juillet 1993 ;

Vu la loi du 14 ao(t 1986 relative a la
protection et au bien-étre des animaux,
notamment son chapitre IlI ;

Vu larrété royal du 27 avril 2007 portant les
conditions d'agrément des établissements
pour animaux et portant les conditions de
commercialisation des animaux, notamment
son chapitre 1V,

Vu lavis ...... du Conseil d'Etat, donné le ...... ,
en application de l'article 84, § 1er, alinéa 1, 2°,
des lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12
janvier 1973 ;

Sur proposition de la Secrétaire d’Etat chargée
du Bien-étre animal ;

Aprés délibération,
ARRETE:

Art. 1. L'article 27/1 de l'arrété royal du 27
avril 2007 portant les conditions d'agrément
des établissements pour animaux et portant
les conditions de commercialisation des
animaux est remplacé par ce qui suit :

« Art. 27/1. § 1er. La publicité ayant pour but
de commercialiser un animal repris sur la liste
fixée en application de I'article 3bis §1 de la loi
du 14 ao(t 1986 relative a la protection et au
bien-étre des animaux, est autorisée
uniquement s'il s'agit d'une publicité dans une
revue spécialisée ou sur un site internet
spécialisé c'est-a-dire qui comprend un
contenu rédactionnel mis a jour réguliérement



gaat, namelijk een tijdschrift of een website
die een regeimatig bijgewerkte redactionele
inhoud omvat in verband met het houden, de
fokkerij en de verhandeling van de dieren en
waarvan de advertenties uitsluitend verband
houden met de verhandeling van dieren of
van goederen en diensten die rechtstreeks
daarop betrekking hebben.

§ 2. In afwijking van § 1 wordt de publiciteit
met het oog op het verhandelen van een dier
opgenomen op de lijst vastgesteld
overeenkomstig artikel 3bis, § 1 van de wet
van 14 augustus 1986 ook buiten een
gespecialiseerd tijdschrift of een
gespecialiseerde website toegelaten indien
het gaat om een publiciteit:

1° afkomstig van een erkend dierenasiel
voor het herplaatsen van dieren;

2° afkomstig van een dierenarts;

3° afkomstig van een erkende honden- of
kattenfokker met het oog op het verhandelen
van de honden of katten geboren in zijn
fokkerij

4° in de andere gevallen bepaald door de
Regering.

Art. 2. Na het artikel 27/1, wordt een nieuw
artikel 27/2 toegevoegd in bovenvermeld
koninklijk besluit van 27 april 2007, dat als
volgt luidt:

“Art. 27/2. § 1. Wanneer ze toegelaten is,
maakt een advertentie minstens melding
van:

1° naam en adres van de adverteerder;

2° telefoonnummer of e-mail en postadres
van de adverteerder ;

3° erkenningshummer wanneer de
adverteerder beheerder is van een erkende
instelling ;

4° diersoort, leeftijd, geslacht van het dier
en zijn land van herkomst en van opkweek;

5° ras, kruising of afwezigheid van ras bij
dat dier ;

6° in voorkomend geval,
identificatienummer van het dier ;

7° in voorkomend geval, sterilisatiestatuut
van het dier’;

8° prijs in voorkomend geval.

§2. In de advertenties gepubliceerd in het
vaktijdschrift of op de gespecialiseerde
website wordt volgende tekst opgenomen:
Een dier is genle en
geen speelgoed. De a

en rapport avec la détention, I'élevage ou la
commercialisation des animaux et dont les
annonces concernent exclusivement Ila
commercialisation d'animaux ou de biens et
services qui s'y rapportent directement.

§ 2. Par dérogation au paragraphe 1er, la
publicité ayant pour but de commercialiser un
animal repris sur la liste fixée en application de
I'article 3bis §1 de la loi du 14 aolt 1986 est
également autorisée hors d'une revue ou d'un
site internet spécialisé s'il s'agit d'une publicité:

1° émanant d'un refuge agréé pour le
replacement d'animaux;

2° émanant d'un vétérinaire ;

3° émanant d'un éleveur de chiens ou de
chats agréé visant a commercialiser des
chiens ou des chats nés au sein de son
élevage

4° dans les autres cas que le Gouvernement
détermine. »

Art. 2. Un nouvel article 27/2 est inséré dans
Farrété royal du 27 avril 2007 précité a la suite
de l'article 27/1 et qui est rédigé comme suit :

« Art. 27/2. §1er. Lorsqu'elle est autorisée, une
annonce mentionne au minimum :

1° le nom et le prénom de I'annonceur ;

2° le numéro de téléphone ou le courriel et
'adresse postale de I'annonceur ;

3° le numéro d'agrément lorsque I'annonceur
est le gestionnaire d'un établissement agrée ;

4° |'espéce de I'animal, son age, son genre et
son pays d’origine et d'élevage;

5° sa race, son croisement ou son absence
de race ;

6° le cas échéant, le numéro d'identification
de l'animal ;

7° le cas échéant, le statut stérilisé de
l'animal;

8° le prix le cas échéant.

§2. Les annonces reprises dans la revue ou
sur Ie site lnternet sont accompagnées de Ia

ué de sens et pas un jouet
L'achat ou l'adoption d'un animal se fait en
pleine conscience des responsabilités qui
incombent a son nouveau propriétaire.



van een dier vereist volle
verantwoordelijkheidszin van de nieuwe
eigenaar. Een dier achterlaten of
verwaarlozen vormt een overtreding
waarvoor strafrechtelijke of administratieve
vervolging ingesteld kan worden."

Art. 3. De Minister bevoegd voor
Dierenwelzijn is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Namens de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering,

Brussel,

De Minister-voorzitter,

Rudi Vervoort

De Minister van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, bevoegd voor
Mobiliteit en Openbare Werken

Pascal Smet

L'abandon ou la négligence d'un animal
constitue une infraction susceptible de
poursuites pénales ou administratives. ".

Art. 3. Le Ministre qui a le Bien-étre animal
dans ses attributions est chargé de I'exécution
du présent arréte.

Par le Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale,

Bruxelles, le

Le Ministre-Président,

Rudi Vervoort

Le Ministre du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale, chargé de la Mobilite et
des Travaux publics

Pascal Smet
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